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LIMPACT DES LOCATIONS
SAISONNIERES* SUR LIMMOBILIER

C’est un fait inquiétant qu'on constate dans toutes les capitales européennes : les touristes
séjournent de plus en plus dans des appartements loués sur des sites internet. Laurent Lopez,
directeur d’hotel, est directement concerné : « notre chiffre d'affaire baisse de 10 % chagque année

depuis 3 ans. » En paralléle, ce nouveau mode d’hébergement a provoqué une augmentation

9 points

Pour répondre aux questions, cochez la bonne réponse.

En Europe, les réservations dans les hitels ont fortement augmenté.

A. [JVrai  B. [JFaux 1 paint
A Barcelone, les habitants quittent le centre-ville car les logements sont trop... 15 paint
A [ chers.
B [] petits.

C [] bruyants.

du prix du métre carré. Ainsi, a2 Barcelone, le quartier historique se vide peu a peu de ses

habitants qui, pour des raisons économiques, préférent déménager en banlieue. Aujourd hui, e Yolande trouve que les locations saisonniéres... 15 point

le quartier ne compte plus que 15 624 résidents a 'année alors qu'ils étaient 27 470 en 2006. - .
q ptepiusq 9 A [] donnent une mauvaise image de la ville.

Par ailleurs, Yolande, qui habite & Paris, nous explique que son quotidien est devenu trés B [ ne lui rapportent pas suffisamment d’argent.

difficile en raison des locations saisonniéres : « Les arrivées er départs a n'importe quelle heure .
rhe ra catt 1sonmer arv par porte qu ur € [ provoquent trop de passage dans son immeuble.
de la journée, les fétes toute la nuit, les groupes de touristes qui envahissent le hall de l'immeuble avec

leurs valises... On ne se sent plus chez soi. Nous ne voulions pas d'ascenseur, mais un voisin qui loue o Pour quelle raison Yolande est-elle en colére ? Parce que 1.5 point

son appartement en voulait absolument un pour attirer les touristes. Ca nous a donc coiicé de l'argent, )
. A [ les touristes ne la saluent pas.
s'énerve-t-elle. ['ai ét¢ me plaindre & la mairie mais ca n'a servi i rien ! » i 3
B [] les dépenses de l'immeuble ont augmenté.
Le marché de la location saisonniére peut rapporter beaucoup d'argent : en moyenne 350 € L. . . . .
P PP pcarg ’ C [ la mairie autorise trop de locations saisonniéres.
supplémentaires par mois pour les propriétaires de logements loués sur les sites internet

de locations saisonniéres 3 Amsterdam. Dans cette ville, tout comme a Paris et Londres, les _— B . . " . PR .
A 1SORIEr ' Vi toute 8 e @ D'aprés les sites internet de locations saisonniéres, les difficultés a se loger en centre-ville ne

autorités ont déja décidé de mettre en place des régles pour limiter la durée de location. Les
sont pas nouvelles.

sites internet de locations saisonniéres protestent et affirment que les probléemes de logement .

thes wmter ! isonnieres pr v que les pr 8 A Vrai  B. [JFaux 1 paint
existaient déja avant leur arrivée.

Pour les habitants des quartiers historiques, la vie n’est plus la méme : les rues pleines de @ Les habitants des centres-villes regrettent.. 1.5 point

touristes perdent peu a peu leurs magasins de quartier. Fini les boutiques dautrefois, adieu A [] I'absence de solidarité des voisins.

les voisins qu'on connait bien. Maintenant, les rues se remplissent de restaurants chics, de B [ le manque d'éducation des touristes.

boutiques de souvenirs et de valises 4 roulettes. . - N
1 C [ la disparition des commerces de proximité.

@ Enséjournant dans les centres-villes, les touristes ont accés & une vie de quartier traditionnelle.

D'aprés Anne MAUREL, www.partenaire-europeen. fr .
A. [JVrai  B. [JFaux 1 paint
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m Exercice 2

Vous étes invité(e) a diner dans une famille francaise. Vous apportez le dessert.
Lisoz la composition de ces gateaux et inscrivez le numéro du gateau qui correspond a chagque personne de

la famille.

6 points
1 polnt par réponse

Le pére est allergique aux ceuls. La mére adore le chocolat. La fille aime les fruits mais n'aime pas le lait. Le

fils aime les gateaux au sucre glace. Le grand-pére adore les desserts au calé. La grand-mére aime les
gateaux au lait sans vanille.

t ‘.—-‘
Tartelette aux LD Clmis a‘ui
Mille-feuilles fraises Chou au chocolat Gateau de riz cerises
3 Bl (Euts £ Riz Oeuts
ucre glace Fari arine Lait 5
Farine B:::: Beurre Eelal(r)::fca“ Vanille F:::e
Beurre
Caté
1 2 3 4 5 6
Le pere La mére La flle Le fils Le grand-pere | La grand-mere




LES VERBES EN —IR DONT LE RADICAL

EST TERMINE PAR LA CONSONNE M, [ LES VERBES COURIR, MOURIR ET ]
TOUV POUVOIR
lls perdent cette consonne lls doublentle r au futur
au présent de I'indicatif simple et au conditionnel
devant s et . present
DORMIR COURIR
je dors je cours
tu dors tu cours
il dort il court
nous nous
dormons courons
vous dormez VOUS courez
lIs dorment lIs courent
: courir, concourir, discourir,
Partir, . : )
) encourir, parcourir, recourir,
servir

secourir.



[ LES VERBES EN —INDRE ET —SOUDRE ]

lls perdent le d aux trois premieres
personnes du présent de l'indicatif et a la
deuxieme personne de I'impératif et
prennent un t a la troisieme personne du
singulier de l'indicatif. Cependant, ces
verbes conservent le d devant le r, c'est-a-
dire au futur simple et au conditionnel
présent

CRAINDRE je crains
tu crains

Il craint

nous
craignons
VOus craignez
iIs craignent

résoudre, adjoindre, astreindre,
atteindre, ceindre, contraindre,
disjoindre, enfreindre, empreindre,
étreindre, feindre, geindre, joindre,
poindre, plaindre, peindre, restreindre,
teindre, absoudre, dissoudre

[ LES VERBES EN —DRE ET —TRE ]

lls conservent le d ou un seul t aux trois
premiéres personnes du présent de l'indicatif
et a la deuxieme personne de I'impératif

COUDRE

je couds

tu couds

il coud

nous
cousons
VOUS cousez
lIs cousent

De méme type que le

verbe coudre :
découdre, émoudre,
moudre, recoudre,
remoudre, etc. Je
mouds, il moud, nous
moulons, je moudrai
(futur simple), mouds

METTRE

je mets

tu mets

il met

nous
mettons
VOus mettez
IIs mettent

De méme type que le
verbe mettre : admettre,
commettre,
compromettre, démettre,
émettre, omettre,
permettre, promettre,
réadmettre, remettre,
retransmettre,
soumettre, transmettre,
etc.










LES VERBES EN —IR DONT LE RADICAL

. LES VERBES COURIR, MOURIR ET
EST TERMINE PAR LA CONSONNE M, T

POUVOIR
ouv
lls perdent cette consonne lls doublentle r au futur
au présent de l'indicatif simple et au conditionnel
devant s et t. present
DORMIR COURIR
je dors je cours
tu dors tu cours
il dort il court
nous Nnous
dormons courons
vous dormez VOUuS courez
iIs dorment iIs courent
Partir, courwtconcounp(nscounp
servir encourir, parcourir, recourir,

secourir.












p EXERCICE 2 8 points

Pour répondre aux questions, cochez la bonne réponse.

Vous lisez cet article sur Internet.

PARLER DEUX LANGUES EST-IL UN ATOUT
OU UN HANDICAP POURLES ENFANTS ?

En France, un enfant sur cing nait dans un foyer bilingue. Il n'y a pas beaucoup de différences
dans le développement du langage entre un enfant bilingue et un enfant monolingue. « A
24 mois, les enfants connaissent une cinguantaine de mots, souligne Barbara Abdelilah-Bauer,
linguiste. Pour les enfants bilingues, ces mots sont partagés entre les deux langues. » Cette situation
pourrait laisser croire qu'il v a un retard dans 'apprentissage d'une des deux langues, mais
« quand on éwudie le vocabulaire des enfants bilingues er monolingues a trois ans, on trouve le méme

nombre de mots, en moyenne. »

Chaque famille a sa propre expérience du bilinguisme. Ainsi, Johanna, qui est irlandaise et
vit i Nantes, témoigne : « En France, si je parle anglais @ mon fils, Mathias, il me répond plutét en
frangais. Ce n'est qu'en Irlande, 1a oit vit ma famille, et au bout de quelques semaines, qu'il fair des
phrases en anglais. Lorsqu'il m'arrive de me ficher concre mon fils, j'utilise spontanément ma langue
maternelle. Je regrette tout de suite aprés car j'ai peur qu'il associe la langue anglaise a quelque chose

de désagréable. »

Ibsen est danois. Pour lui, parler sa langue maternelle avec ses filles, c’est surtout transmettre
quelque chose de la culture danoise. « Je leur apprends des chansons en danois et elles regardent
aussi des dessins animés en danois. Mais dans leur vie quotidienne, comme a l'école ou avec leurs
copains, ¢'est clair, ¢'est le francais qui l'emporte. Ce n'est vraiment pas simple de transmetire sa langue

lorsquon n'est pas dans son pays d'origine ! »

Barbara Abdelilah-Bauer évoque un autre point : « Encore aujourd hui, certains pensent qu'un
enfant élevé dans deux langues différentes réussit moins bien i l'école. » Ce qui est faux. De plus,
les langues n'ont pas la méme image dans la société. « Malheureusement, on voit souvent la
capacité a parler anglais comme une force, mais pas forcément d'autres langues, regrette Barbara
Abdelilah-Bauer. Je recois par exemple des couples franco-espagnols qui n'ont gu'une envie : que leur

enfant apprenne l'anglais. »

D’aprés Oihana GABRIEL, www.20minutes.fr

Selon Barbara Abdelilah-Bauer, vers 3 ans, les enfants bilingues... 1 point
A [ ont tendance a mélanger les deux langues.
B [] apprennent plus rapidement des mots dans les deux langues.

C [] possédent autant de vocabulaire que les enfants monolingues.

En Irlande, le fils de Johanna a besoin de temps pour communiquer en anglais avec sa famille.
A. [JVrai  B. [JFaux 1 point

Johanna parle plus naturellement I'anglais quand elle est en colére contre son fils.
A. [JVrai  B. [JFaux 1 point

Les filles d’Ibsen utilisent le danois quand elles... 1 point
A [ discutent en famille.
B [ jouent avec leurs amis.

C [ chantent avec leur pére.

Au quotidien, il est facile et naturel pour Ibsen de parler danois a ses filles.
A. [Vrai B. [JFaux 1 point

Certaines personnes pensent que les enfants bilingues... 1.5 point
A [] apprennent moins vite
B [] ont de moins bons résultats .. a l'école.

C [J communiguent moins facilement

Barbara Abdelilah-Bauer regrette que... 1.5 point
A [ I'enseignement des langues soit peu varié.
B [ la société donne trop d'importance a 'anglais.

C [ les enfants bilingues soient aussi peu accompagnés.









